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GOVERNO DE MACAU

Lei n.° 7/98/M

de 24 de Agosto

Alferagoes ao regime juridico do Imposto
sobre Veiculos Motorizados

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea ¢) do
n.° 2 do artigo 31.° do Estatuto Orgénico de Macau, para valer
como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
(Aditamento ao Regulamento)

E aditado o artigo 29.°-A ao Regulamento do Imposto sobre
Veiculos Motorizados, aprovado pela Lei n.° 20/96/M, de 19 de
Agosto, tendo a seguinte redacgao:

«Artigo 29.°-A
(Inspecgiio)

1. Compete ainda ao Leal Senado de Macau a realizagao
de uma inspecgio destinada a verificar a observéncia do dis-
posto no n.° 4 do artigo 4.°

2. Em caso de verificagdo de inobservéncia, € o benefici4-
rio da iseng3o obrigado a regularizar a situagdo, para os efei-
tos de nova inspecgdo, a qual é realizada no prazo de 15 dias.

3. Ao incumprimento do disposto no nimero anterior ou
a verificagio de inobservancia do n.° 4 do artigo 4.°, na se-
quéncia de nova inspecg@o, € aplicdvel o n.° 6 do artigo 7.°

4. Os veiculos motorizados aprovados sdo ainda obrigato-
riamente sujeitos a uma inspecgao anual, nos termos € para
os efeitos previstos no n.° 1; a ndo aprovacio na sequéncia da
inspecgdo anual determina também a aplicagio do disposto
no n.° 6 do artigo 7.°

5. O Leal Senado de Macau deve, no prazo de 5 dias conta-
dos da data das inspecgSes ou da sua ndo realizagio, comuni-
car & DSF os respectivos factos relevantes.»

Artigo 2.°
(Alteragdes ao Regulamento)

Os artigos 2.°,4.%,7.°,15.2, 20.° ¢ 26.° do Regulamento do Im-
posto sobre Veiculos Motorizados, aprovado pela Lei n.° 20/96/
/M, de 19 de Agosto, passam a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 2.°

(Incidéncia pessoal)

Sao sujeitos passivos do imposto as pessoas singulares ou
colectivas:
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f) Que, sendo beneficidrias de isengédo de imposto, incor-
ram no disposto no n.° 6 do artigo 7.° ou nas situagoes previs-
tas nos n.* 3 e 4 do artigo 29.°-A.

Artigo 4.°

(Isencoes)

i) Transporte de passageiros para uso exclusivo no exerci-
cio da actividade de agéncias de viagens e turismo ou de em-
preendimentos declarados de utilidade turistica, desde que o
respectivo movimento o justifique;

3. Com excepgio da alinea j) do niimero anterior, as isen-
¢Oes previstas nos niimeros anteriores devem ainda constar
de uma indicagiio genérica nos respectivos livretes.

4. Com excepgio da alinea c) do n.° 2, as isengdes previstas
no mesmo nimero obrigam 2 inscrigdo, em pelo menos uma
das linguas oficiais do Territério, do nome, firma, denomina-
¢ao ou logotipo do beneficidrio no exterior das portas dian-
teiras dos veiculos automéveis, de forma visivel e em tinta
contrastante, ndo combustivel e ndo removivel, ocupando
uma superficie total de dimensdes nao inferiores a 30 cm de
comprimento ¢ 20 cm de largura; tratando-se de motociclos
e ciclomotores, a inscrigdo deve constar de uma placa ina-
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movivel, cujas caracteristicas sdo fixadas pelo Leal Senado
de Macau, sobre a qual é colocada a chapa de matricula.

5. Asisengdes previstas nas alineas a), b), d), i) ¢ j)don.°2
obrigam ainda 2 utilizagdo de uma chapa especial de matri-
cula, de caracteristicas idénticas as previstas no artigo 56.° do
Regulamento do Cédigo da Estrada, excepto no que se refe-
re 2 cor de fundo, que deve ser preta, e aos algarismos e tra-
¢os, de cor amarela.

6. A isengdo prevista na alinea c) do n.° 2 ndo pode ser
gozada por cada beneficidrio relativamente a mais do que
um veiculo em cada S anos, salvo no caso de acidente de que
resultem danos irreparéveis, de furto ou de outro motivo de
forga maior que conduza 2 perda ou destruigdo do veiculo
em circunstancias atendiveis, devidamente comprovadas pe-
rante os servigos competentes do Leal Senado de Macau.

7. Néo prejudica a concess@o da isengéo o facto de as trans-
missoes dos veiculos serem objecto de locagio financeira.

Artigo 7.°

(Pedidos de isenc¢iio)

3. A DSF deve proceder 2 apreciagdo do pedido de isen-
¢do no prazo de 30 dias a contar da data da entrega do reque-
rimento; o deferimento do pedido de isen¢do é sempre sujei-
to a condig@o resolutiva do incumprimento do disposto no
n.° 4 do artigo 4.°, nos termos previstos nos niimeros seguin-
tes.

4. No prazo de 30 dias contados da notificagao do deferi-
mento do pedido de isengio, deve o beneficidrio requerer ao
Leal Seriado de Macau a realizagio da inspecgio prevista no
n.° 1 do artigo 29.°-A; o requerimento deve ser acompanha-
do de um esbogo detalhado das inscri¢des previstas no n.° 4
do artigo 4.°, com indicagio das dimensdes dos dizeres e das
respectivas cores.

5. Para os efeitos da realizagdo da inspecgio, a DSF comu-
nica ao Leal Senado de Macau a concessdo de iseng¢do de
IVM na data da notificagdo do respectivo beneficiario, com
indicagdo do nome, firma ou denominagio deste, bem como
da marca, modelo, niimero do motor, cilindrada e cor do vei-
culo.

6. Sem prejuizo do disposto nos n.=3 € 4 do artigo 29.°-A,
o incumprimento do n.° 4 implica a verificagio da condigio
resolutiva prevista no n.° 3, deixando o despacho de deferi-
mento do pedido de isengdo de produzir quaisquer efeitos
juridicos.

Artigo 15.°

(Liquidaciio oficiosa)
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¢) Situagdo prevista no n.° 6 do artigo 7.°
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Artigo 20.°
(Pagamento do imposto)

§ TP

2. Os sujeitos passivos referidos nas alineas b), ¢), e) e f)
do artigo 2.°, e as empresas locadoras, nos casos previstos na
alinea a) do n.° 2 do artigo 5.° sdo notificados através do
impresso M/6, enviado sob registo postal, para procederem,
no prazo de 15 dias, 2 entrega do imposto liquidado pelo chefe
da Repartigdo de Finangas.

Artigo 26.°

6. Incumbe também 2 Policia de Seguranca Publica fiscali-
zar o cumprimento do disposto nos n.* 3,4 ¢ 5 do artigo 4.°»

Artigo 3.°
(Alteraciio ao artigo 4.° da Lei n.’ 26/96/M)

O artigo 4.° da Lei n.° 20/96/M, de 19 de Agosto, passa a ter a
seguinte redacgio:

«Artigo 4.°
(Isengdes de pretérito)

Aos automéveis ligeiros isentos de imposto de consumo
nos termos do artigo 11.° da Lei n.° 7/86/M, de 26 de Julho,
aplica-se, com as necessérias adaptagdes, o disposto nos n.> 3,
4 ¢ 5do artigo 4.° e no artigo 5.° do Regulamento do Imposto
sobre Veiculos Motorizados.»

Artigo 4.°
(Rectificacdo do artigo 242 do Regulamento)
A versio chinesa da alinea b) do artigo 24.° do Regulamento

do Imposto sobre Vefculos Motorizados, aprovado pela Lei
n.° 20/96/M, de 19 de Agosto, passa a ter a seguinte redacgio:
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Artigo 5°
(Regime das isengbes ji concedidas)

1. Os beneficidrios de isen¢io de imposto de consumo, ao abri-
go do disposto no artigo 11.° da Lei n.° 7/86/M, de 26 de Julho, €
de imposto sobre veiculos motorizados, ao abrigo do Regulamento
do Imposto sobre Veiculos Automéveis, devem, no prazo de 30
dias contados da data de entrada em vigor da presente lei, proce-
der 4 conformagdo com as exigéncias introduzidas pelos artigos
1°,2°e3°

2. O incumprimento do disposto no niimero anterior torna apli-
céavel as isencdes j4 concedidas, com as necessdrias adaptagdes, o
disposto na alinea f) do artigo 2.°, no n.° 6 do artigo 7.°, na alinea
¢) don.°1 do artigo 15.°, no n.° 2 do artigo 20.° e nos n.* 3 € 4 do
artigo 29.°-A do Regulamento do Imposto sobre Veiculos Moto-
rizados, na redacgdo dada pela presente lei.

3. O incumprimento do disposto nos n.* 3,4 ¢ 5 do artigo 4.° do
Regulamento do Imposto sobre Veiculos Motorizados, na redac-
¢do dada pela presente lei, quando imputével ao beneficidrio, ape-
nas constitui infracgio logo que decorrido o prazo previsto non.® 1.

Artigo 6.°
(Producio de efeitos)

A redacgdo dada pela presente lei 2 alinea i} do n.° 2 do artigo

4.° do Regulamento do Imposte sobre Veiculos Motorizados, pro-

duz efeitos desde a data da entrada em vigor da Lei n.° 20/96/M,
de 19 de Agosto.

Artigo 7.°

(Republicagiio)

S3o republicados, em anexo, a Lei n.° 20/96/M, de 19 de Agos-
to, € 0 Regulamento do Imposto sobre Veiculos Motorizados por
ela aprovado, integrando todas as alteragdes introduzidas pela
presente lei e constando os respectivos artigos ordenados se-
quencialmente, com as remissoes e os textos revistos em confor-
midade.

Artigo 8°
(Entrada em viger)

A presente lei entra em vigor decorridos 60 dias sobre a data
da sua publicaggo.

Aprovada em 31 de Jutho de 1998.

A Presidente da Assembleia Legislativa, Anabela Sales Ritchie.

Promulgada em 5 de Agosto de 1998.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

BhM
(AT ERRRBIE)

— R EA AR B TROMB R R — T - B
BRI ERR SRR S RREREA - B
RARBEREE=+ANETE—G - BoRRESEFAIE
ERUES -

= TET ESORE  AER RSB ERRAEE
D) B - BLHEEAN - BHEEE—Ke) B B HEEC
KRB N-ARBE =R EURER TR IBRATEARD
FTRIEAE -

= EREFEEEURBERRREEEE =X -8
PR REAREIRE - MGERETRE R AR 85K
SERHAR—A » BUSEBEITR -

E7AN:S
(EEXHI)

AR EURARBERRAERENAEE R H BA
B+HB% 2006M SLEERFAE BEEERTT -

Bk
(EHFLT)

DUt A REF A/ LB 2006M Sk Rtk
HERRBERRAE - HPaEMEhAERRs ENEHR
BRERRE SRS (MBI XA R KRR R BRI -

BEAB
(&%)

FEBRAHEATHRER -

—AANFEA=—BER

VEEER MaR
—hANENA BB
ERT

B BT




966 ' BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.°34 — 24-8-1998

Lei n.° 20/96/M
de 19 de Agosto

Imposto sobre Veiculos Motorizados

Tendo em atengio o proposto pelo Governador e cumprida a
formalidade prevista na alinea @) do n.° 2 do artigo 48.° do Esta-
tuto Orgéanico de Macau;

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos das alineas k) e
n) do n.° 1 do artigo 31.° do Estatuto Orgénico de Macau, para
valer como lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°

(Aprovacgio)

1. E criado o imposto sobre veiculos motorizados.

2. E aprovado o Regulamento do Imposto sobre Veiculos Mo-
torizados que se publica em anexo 2 presente lei e que dela faz
parte integrante.

Artigo 2.°
(Regime transitorio)

1. Os sujeitos passivos que tenham como objecto da sua activi-
dade, principal ou acesséria, a importagio ou compra e venda de
veiculos motorizados novos, devem entregar na Direcgdo dos
Servigos de Finangas, adiante designada simplesmente por DSF,
no prazo de 20 dias a partir da entrada em vigor da presente lei, a
«Declaragdo de inicio de actividade e alteragbes» — modelo M/1
da Contribuig¢do Industrial.

2. Os sujeitos passivos que, na data da entrada em vigor do pre-
sente diploma, tenham em existéncias veiculos motorizados no-
vos, devem entregar na DSF, no prazo de 20 dias, uma listagem,
modelo M/2, reportada aquela data, contendo a identificagio e
mimero do contribuinte, bem como os seguintes elementos rela-
tivamente a cada um dos vefculos:

—_ Marce.x;
— Modelo;
— Nimero do motor; ¢
— Niimero da licenga de impdrtac;z'io relativa a cada veiculo.
3. As infracgGes ao disposto nos niimeros anteriores sio puni-
das nos termos do Regulamento aprovado pela presente lei.
Artigo3°

(Restituig'io_ do imposto pago no acto da importaciio)

A DSF procede 3 restltulgao do 1mposto de COnSUmMO pago nos
termos da Lei n.° 7/86/M de26del ulho, relatlvo aos vefculos
motorizados novos a que se refere o artigo anterior, tendo em
conta a informag@o dos 6rgdos de ﬁscahzagao e da Direcggo dos
Servigos de Economia.
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Artigo 4.°
(Isencoes de pretérito)

Aos automéveis ligeiros isentos de imposto de consumo nos
termos do artigo 11.° da Lei n.° 7/86/M, de 26 de Julho, aplica-se,
com as necessérias adaptagdes, o disposto nos n.* 3,4 e 5 do arti-
go 4.° e no artigo 5.° do Regulamento do Imposto sobre Veiculos
Motorizados.

Artigo 5.°
(Alteragdes)

As futuras alteragdes ao Regulamento do Imposto sobre Vei-
culos Motorizados sdo inseridas no lugar préprio, mediante as
substitui¢des, as supressGes ¢ os aditamentos necessarios.

Artigo 6.°
(Norma revogatéria)

E revogada a legislagio relativa ao imposto de consumo inci-
dente sobre veiculos motorizados, designadamente:

a) Os n.* 3 e 4 do artigo 3.°, 0 n.° 4 do artigo 5.°,0s n.*2,3 e 4
do artigo 8.°, 0 n.° 2 do artigo 13.°-A, e os artigos 11.° € 14.°, todos
da Lei n.° 7/86/M, de 26 de Julho, assim como o Grupo III da
Tabela anexa a2 mesma lei e qualquer referéncia, no respectivo
texto, a este Grupo da Tabela;

b) O artigo 3.°, a alinea ¢) do n.° 3 do artigo 6.°, e o artigo 9.°,
todos da Portaria n.? 141/86/M, de 22 de Setembro.

Artigo 7.°
(Entrada em vigor)

A presente lei entra em vigor no dia 1 de Janeiro de 1997.
Aprovada em 30 de Julho de 1996.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Anabela Sales Ritchie.
Promulgada em 2 de Agosto de 1996.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

REGULAMENTO DO IMPOSTO SOBRE
VE{CULOS MOTORIZADOS

CAPITULO1
Incidéncia
Artigo 1.°

(Incidéncia real)

1. O imposto sobre veiculos motorizados, adiante designado

simplesmente por IVM, incide sobre:
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a) As transmissGes para os consumidores, de veiculos motori-
zados novos, efectuadas no Territ6rio por um sujeito passivo agin-
do nessa qualidade;

b) As importagGes de veiculos motorizados novos, para uso
préprio do importador;

¢) As afectagdes, para uso proprio, de veiculos motorizados
novos, efectuadas pelos agentes econémicos intervenientes no
circuito de comercializagio daqueles veiculos.

2. Para efeitos do disposto no presente Regulamento conside-
ram-se: :

a) Veiculos motorizados: os automéveis ligeiros, pesados, de
passageiros, de mercadorias, mistos, tractores e vefculos articula-
dos, bem como os motociclos e ciclomotores, definidos no C6di-
go da Estrada;

b) TransmissGes: a alienagdo, aquisi¢do ou transferéncia, por
qualquer titulo ou de qualquer natureza, da titularidade sobre os
veiculos referidos na alinea anterior, por forma correspondente
ao exercicio do direito de propriedade.

Artigo 2.°
(Incidéncia pessoal)
Sdo sujeitos passivos do imposto, as pessoas singulares ou co-
lectivas:

a) Que exergam a actividade de venda-de veiculos motorizados
novos aos consumidores e, bem assim, os que pratiquem uma sé
destas operagoes;

b) Que procedam a importagéo de veiculos motorizados novos
para uso préprio;

¢) Que procedam 3s afectagSes para uso préprio referidas na
alinea ¢) do n.° 1 do artigo anterior;

d) Que, em factura ou documento equivalente, mencionem
indevidamente IVM;

e) Que, sendo beneficidrias de isen¢io de imposto, afectem o
veiculo motorizado a finalidade diferente da que determinou a
concessdo da isengdo, ou transmitam a sua propriedade para ter-
ceiros;

) Que, sendo beneficidrios de isengdo de imposto, incorram
no disposto no n.° 6 do artigo 7.° ou nas situagdes previstas nos
n.> 3 e 4 do artigo 30.°

Artigo 3.°
(Exigibilidade do imposto)
O imposto € exigivel:

a) No momento da transmissio do veiculo para os consumido-
res;

b) Na data da notificagio da emissio da licenga de importagio,
nos casos de importag¢do para uso préprio;

c) No momento da afectagdo do vefculo a finalidade diferente,
ou da sua transmiss@o para terceiros, nos casos previstos no arti-
go55
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d) Na data da emissdo da factura ou documento equivalente
onde conste a liquidagio indevida de IVM.

CAPITULO II
Isencoes
Artigo 4.°
(Isencoes)

1. Estéo isentas de IVM as transmissGes de vefculos motoriza-
dos novos destinados ao uso exclusivo das seguintes entidades
transmissérias:

a) Organismos e organizagdes internacionais, com representa-
¢d0 em Macau, de que o Territério faca parte;

b) Entidades diplomaticas ou consulares acreditadas em Ma-
cau, quando haja reciprocidade de tratamento;

¢) Orgaos de Governo préprio do Territério;
d) Tribunais e Ministério Piiblico;

e) Servigos da Administragdo Piblica, Municipios e entidades
auténomas;

f) Diocese de Macau, institutos missiondrios e outras entida-
des eclesidsticas ¢ institutos religiosos, canonicamente erectos,
bem como as associagdes ou institutos de quaisquer confissdes
religiosas, para a satisfagdo dos seus fins;

g) Pessoas colectivas de utilidade piiblica e de utilidade ptibli-
ca administrativa;

h) Entidades que tenham tal beneficio concedido por lei espe-
cial.

2. Beneficiam igualmente de isen¢ido de IVM as transmissoes
de veiculos motorizados novos, destinados a:

a) Transporte colectivo de passageiros, com lotagio nio infe-
rior a quinze lugares, com exclusao do condutor, adquiridos para
uso exclusivo de empresas concessiondrias de transportes colec-
tivos;

b) Transporte colectivo de deficientes;

¢) Qualquer transporte individual de deficientes com grau de
incapacidade igual ou superior a 60%, desde que, no caso de au-
tomoveis ligeiros, estes sejam de modelo utilitdrio e tenham ci-
lindrada ndo superior a 1600 cc;

d) Transporte exclusivo de alunos de estabelecimentos de en-
sino, com lotag4o ndo inferior a quinze lugares, com exclusédo do
condutor;

¢) Transporte comercial de passageiros em automéveis ligei-
ros, vulgarmente designados por téxis;

f) Ensino de condugio;

g) Utilizagio técnica especifica, desde que ndo sejam suscepti-
veis de uso para transporte individual de passageiros, nomeada-
mente prontos-socorros, camides de recolha de lixo, automéveis
de combate a incéndios, ambulancias, automéveis-gruas, auto-
méveis-escada, betoneiras, «dumpers», empilhadoras, escavadoras
e cilindros;
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h) Transporte exclusivo de carga;

i) Transporte de passageiros para uso exclusivo no exercicio da
actividade de agéncias de viagens e turismo ou de empreendi-
mentos declarados de utilidade turistica, desde que o respectivo
movimento o justifique;

j) Transporte de passageiros ou de mercadorias, exclusivamente
dentro do perimetro do Aeroporto Internacional de Macau, en-
tendendo-se como tal as instalagbes aeroportudrias.

3. Com excepg¢do da alinea j) do niimero anterior, as isengdes
previstas nos nimeros anteriores devem ainda constar de uma
indicag@o genérica nos respectivos livretes.

4. Com excepgéo da alinea ¢) do n.° 2, as isengdes previstas no
mesmo nimero obrigam 2 inscri¢do, em pelo menos uma das lin-
guas oficiais do Territ6rio, do nome, firma, denominagio ou
logotipo do beneficidrio no exterior das portas dianteiras dos vei-
culos automéveis, de forma visivel e em tinta contrastante, ndo
combustivel e ndo removivel, ocupando uma superficie total de
dimensdes nao inferiores a 30 cm de comprimento e 20 cm de
largura; tratando-se de motociclos e ciclomotores, a inscri¢io deve
constar de uma placa inamovivel, cujas caracteristicas sdo fixadas
pelo Leal Senado de Macau, sobre a qual € colocada a chapa de
matricula.

5. As isengdes previstas nas alineas a), b), d), i) e j) don.° 2
obrigam ainda 2 utilizagdo de uma chapa especial de matricula,
de caracteristicas idénticas s previstas no artigo 56.° do Regula-
mento do Cédigo da Estrada, excepto no que se refere a cor de
fundo, que deve ser preta, e aos algarismos e tragos, de cor ama-
rela.

6. A isengdo prevista na alinea ¢) do n.° 2 ndo pode ser gozada
por cada beneficiério relativamente a mais do que um veiculo em
cada 5 anos, salvo no caso de acidente de que resultem danos
irreparéveis, de furto ou de outro motivo de for¢a maior que con-
duza a perda ou destruigio do veiculo em circunsténcias atendi-
veis, devidamente comprovadas perante os servigos competentes
do Leal Senado de Macau.

7. Nao prejudica a concessido da iseng¢io o facto de as transmis-
sdes dos veiculos serem objecto de locagio financeira.

Artigo 5.°
(Alteraciio de finalidade ou venda de veiculos isentos)

1. Os beneficidrios de isengdo de IVM, relativamente a quais-
quer tipos de veiculos, que os afectem a finalidade diferente da
que determinou a concessdo da iseng&o ou que os transmitam a
terceiros, a qualquer titulo, dentro dos 5 anos seguintes & data da
isencdo, devem pagar o imposto que seria devido na altura da
aquisi¢io.

2. A comunicagio & Direc¢io dos Servigos de Finangas, adian-
te designada simplesmente por DSF, da alteragio de finalidade
ou transmissdo para terceiros de veiculos isentos, a efectuar me-
diante a entrega da declaragdo modelo M/4, incumbe 2s seguin-
tes entidades:

a) A empresa locadora nos casos de transmissao para terceiros
de veiculos isentos, cuja aquisigdo tiver sido financiada em regi-
me de locagéo financeira, enquanto n3o se verificar a sua aquisi-
¢do definitiva pelo locatério;
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b) Ao beneficidrio da isen¢@o do imposto nos restantes casos.

3. O disposto nos niimeros anteriores néo é aplic4vel aos bene-
ficidrios de isengdo previstos nas alineasc),d) ee) don°1,e b) e
¢) do n.° 2 do artigo anterior.

Artigo 6.°
(Competéncia para a concessio de isencoes)

A concessdo de isengdes de imposto € da competéncia do di-
rector da DSF.

Artigo 7.°
(Pedidos de isencio)

1. Com excepgio dos casos previstos nas alineas c), d) e e) do
n.° 1, as isengOes estabelecidas no artigo 4.° sdo concedidas me-
diante requerimento fundamentado dos beneficidrios, o qual deve
dar entrada na DSF, antes da compra do veiculo.

2. Os requerimentos referentes as isengdes previstas nas alineas
a),d), e),f) e i) do n.° 2 do artigo 4.° devem ser acompanhados de
parecer fundamentado da Direcgio dos Servigos de Solos, Obras
Piblicas e Transportes, da Direcgio dos Servigos de Educagéo e
Juventude, Leal Senado de Macau ou da Direcgdo dos Servigos
de Turismo, conforme o caso.

3. A DSF deve proceder 2 apreciagdo do pedido de isen¢@o no
prazo de 30 dias a contar da data da entrega do requerimento; o
deferimento do pedido de isengdo é sempre sujeito a condigdo
resolutiva do incumprimento do disposto no n.° 4 do artigo 4.°,
nos termos previstos nos nimeros seguintes.

4, No prazo de 30 dias contados da notifica¢ido do deferimento
do pedido de isengdo, deve o beneficidrio requerer ao Leal Sena-
do de Macau a realizagdo da inspecgdo prevista no n.° 1 do artigo
30.°; o requerimento deve ser acompanhado de um esbogo deta-
lhado das inscrigdes previstas no n.° 4 do artigo 4.°, com indicagio
das dimensdes dos dizeres e das respectivas cores.

5. Para os efeitos da realizagio da inspecgdo, a DSF comunica
ao Leal Senado de Macau a concessio de isengdo de IVM na data
da notificagio do respectivo beneficidrio, com indica¢do do nome,
firma ou denominagdo deste, bem como da marca, modelo, ni-
mero do motor, cilindrada e cor do veiculo.

6. Sem prejuizo do disposto nos n.* 3 e 4 do artigo 30.%, o in-
cumprimento do n.° 4 implica a verificagdo da condigdo resoluti-
va prevista no n.° 3, deixando o despacho de deferimento do pe-
dido de isengéo de produzir quaisquer efeitos juridicos.

CAPITULO III
Determinacio do valor tributivel

Artigo 8.°

{Comunicaciio prévia do prego de venda ao piiblico)

1. O prego de venda ao piiblico de cada modelo de veiculo
motorizado, a praticar pelos sujeitos passivos, € obrigatoriamen-
" te declarado, por estes, através do modelo M/3, 2 Reparti¢do de
Finangas, no prazo de 20 dias a contar da aquisigao para venda ao
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piiblico do vefculo ou da alteragdo dos pregos previamente decla-
rados e sempre antes da venda dos veiculos.

2. Nos locais de venda e de exposigdo € afixada, em local bem
visivel, uma listagem dos pregos de venda ao ptiblico e dos cor-
respondentes valores de IVM relativos aos veiculos que a empre-
sa comercializa.

3. Para além da listagem referida no nimero anterior, junto de
cada veiculo deve ser exposto, em local bem visfvel, o prego de

* venda ao piiblico e o valor do respectivo IVM.

4. O preco de venda ao piiblico representa o prego a pagar pe-
los consumidores e inclui, designadamente, os valores referentes
a garantias de manutengio, assisténcia e substituigdo de pecas,
bem como a todos os acessorios.

5. O prego de venda ao piiblico ndo inclui, porém, os aparethos
receptores e reprodutores de som.

6. O chefe da Reparti¢do de Finangas pode fixar um prego de
venda ao piiblico superior ao declarado sempre que disponha de
elementos que indiciem que este € manifestamente inferior ao
praticado.

Artigo 9.°
(Valor tributivel — venda ao piiblico)

1. O valor tributével que serve de base ao célculo do IVM a
pagar é o preco de venda ao piblico, declarado nos termos do
artigo anterior.

2. Se o prego de venda acordado pelas partes for superior ao
valor comunicado previamente a DSF, o IVM € calculado toman-
do por base o valor real da transmiss3o, sem prejuizo das penali-
dades que ao caso couberem.

Artigo 10.°
{Valor tributivel — importagio para uso proprio)

1. O valor tribut4vel dos veiculos importados para uso préprio,
é o prego de venda ao piiblico dos mesmos modelos j4 anterior-
mente declarado a Administragio Fiscal, pelo préprio importa-
dor, nos termos do artigo 8.°

2. Quando nio tenha sido declarado o prego de venda ao pi-
blico, o valor tribut4vel é calculado tomando por base os pregos
de venda ao piiblico declarados por outros agentes econémicos,
o preco de venda ao piblico praticado em Hong Kong ou nos
locais de origem, acrescidos das respectivas despesas de trans-
porte e seguro, bem como outros elementos a disposicao da Ad-
ministracao Fiscal.

Artigo 11.°
(Valor tributivel — afectagfio para uso préprio)
1. Nas afectagbes para uso préprio a que se refere a alinea c)
do n.° 1 do artigo 1.°, o valor tributédvel é o prego de venda ao

publico declarado, nos termos do artigo 8.°, pelo sujeito passivo
que proceda as referidas afectagdes.
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2. Quando nio tenha sido declarado o prego de venda ao pi-
blico, o valor tributédvel € calculado pela Administragio Fiscal,
nos termos do n.° 2 do artigo anterior.

CAPITULO IV
Taxas
Artigo 12.°
(Taxas)

As taxas do IVM sdo as constantes da tabela anexa ao presente
Regulamento e que dele faz parte integrante.

CAPITULO V
Liquidacgio
Artigo 13.°

(Liquidacio do IVM)

1. A competéncia para a liquidacdo do IVM pertence:

a) Ao vendedor do veiculo motorizado quando este se destina
aos consumidores;

b) Ao chefe da Repartigio de Finangas, nos demais casos.

2. Sobre a colecta do imposto ndo incidem quaisquer adicio-
nais.

Artigo 14.°
(Prazos para liquidacfio e obrigacdes dos contribuintes)

1. Os sujeitos passivos referidos na alinea a) do artigo 2.° s@o
obrigados a:

@) Emitir factura ou documento equivaleate nos termos don.°1
do artigo 23.°, pela venda de cada veiculo motorizado;

b) Entregar na Reparti¢io de Finangas, a declaragdo modelo
M/4, até ao fim do més seguinte aquele a que respeitam as opera-
¢Oes sujeitas a imposto;

¢) Entregar anualmente na Reparti¢do de Finangas, a declara-
¢do modelo M/5, relativa as operagGes efectuadas no exercicio da
sua actividade, até 30 de Abril do ano seguinte aquele a que estas
respeitam ou no caso de cessagdo de actividade, nos 30 dias se-
guintes 2 data da cessagio;

d) Dispor de contabilidade adequada ao apuramento e fiscali- -

zagdo do imposto.

2. Os sujeitos passivos referidos nas alineas b) e ¢) do artigo 2.°

sao obrigados a entregar na Repartigio de Finangas a declaragio
modelo M/4, antes do pedido de matricula & Direcgdo de Viagdo
do Leal Senado de Macau.

3. Os sujeitos passivos referidos na alinea d) do artigo 2.°, sao
obrigados a entregar na Reparti¢do de Finangas a declaragao
modelo M/4, no prazo previsto na alinea b) don.° 1.
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4. A declaragdo modelo M/4, a que se refere o n.° 2 do artigo
5.° deve ser entregue na Reparti¢do de Finangas antes da afecta-
¢do do veiculo a finalidade diferente da que determinou a isen-
g0 ou, no caso de transmiss@o a terceiros, antes da formalizagdo
do pedido de transferéncia de propriedade a2 Conservatéria dos
Registos Comercial e Automével.

5. A obrigagdo da entrega da declaragio periédica prevista na
alinea b) do n.° 1 subsiste ainda que nio se tenham verificado, no

.periodo correspondente, operagdes tributéveis, estando contudo

dispensados da sua apresentag3o, os sujeitos passivos que prati-
quem, exclusivamente, operacdes isentas de imposto.

6. Deve ainda ser emitida factura ou documento equivalente,
quando o valor tributdvel de uma operagéo ou o imposto corres-
pondente sejam alterados por inexactiddo ou por qualquer outro
motivo.

7. Nos casos em que se verifiquem erros na declaragio ou liqui-
dagdo efectuadas pelo sujeito passivo, de que tenha resultado
imposto liquidado ou entregue, diferente do devido, € obrigat6-
ria a respectiva rectificagéo, pelo sujeito passivo, na declaragio
modelo M/4, quando houver imposto liquidado ou entregue a
menos, podendo ser efectuada sem qualquer penalidade até ao
final do periodo de imposto seguinte; a rectificagdo € facultativa
se houver imposto liquidado ou entregue a mais, apenas poden-
do ser efectuada pelo sujeito passivo, no prazo de um ano.

8. Se a rectificagdo nio for efectuada nos termos do niimero
anterior, o chefe da Reparti¢do de Finangas procede a liquidagdo
adicional de IVM. )

9. Nos casos previstos no n.° 2, a Direcgido de Viagdo do Leal
Senado de Macau ndo deve proceder a entrega da chapa de expe-
riéncia sem que o contribuinte prove ter entregue, na Reparti¢ao
de Finangas, a declaragdo modelo M/4 para liquidagdo do respec-
tivo IVM.

10. Nos casos de transmissao a terceiros de veiculos isentos pre-
vistos no artigo 5.°, a Conservatéria dos Registos Comercial ¢
Automé6vel ndo deve efectuar o registo da tranferéncia de pro-
priedade, sem que o beneficidrio ou a empresa locadora no caso
de «leasing», provem ter entregue na Repartigdo de Finangas, a
declara¢do modelo M/4 para liquidagéo do respectivo IVM.

Artigo 15.°
(Liquidacgio oficiosa)

1. O chefe da Reparti¢do de Finangas procede 2 liquidagéo ofi-
ciosa do imposto, com base em elementos ao dispor dos servigos,
nomeadamente o montante médio do imposto liquidado no tri-
mestre anterior ou o valor tribut4vel calculado nos termos dos
artigos 9.° a 11.°, nos seguintes casos:

a) Falta total ou parcial de liquidagio do imposto por parte do
sujeito passivo, omissdes ou erros de que haja resultado prejuizo
para o Territério;

b) Falta de apresentagio das declaragbes peri6dicas, a que se
refere a alinea b) do n.° 1 do artigo 14.°, dentro do respectivo
prazo legal;

¢) Fixagdo de um prego de venda superior ao declarado, nos
termos do n.° 6 do artigo 8.5
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d) Falta de rectificagdo nos termos do n.° 8 do artigo anterior;
€) Situagao prevista no n.° 6 do artigo 7.°

2. Feita a liquidagio oficiosa do imposto, € o sujeito passivo
notificado através do impresso modelo M/6, enviado sob registo
postal, para que proceda a entrega do montante do imposto em
falta e do acrescido, no prazo de 30 dias.

3. A liquidag@o efectuada nos termos do n.° 1 fica sem efeito
caso o sujeito passivo apresente a declaragdo em falta ou a recti-
ficacdo da declaragdo apresentada, dentro do prazo referido no
nimero anterior.

Artigo 16.°
(Caducidade da liquidacio)

O IVM s6 pode ser liquidado nos 5 anos seguintes aquele em
que ocorram as transmissoes tributédveis.

Artigo 17.°
(Erros e omissoes)

1. Os erros de facto ou de direito e as omissSes ocorridas na
liquidagdo do IVM devem ser supridos pelo chefe da Repartigio
de Finangas, mediante liquidagao adicional, reforma ou anulagdo
da liquidagio.

2. As correcgdes referidas no niimero anterior sdo notificadas
a0 sujeito passivo através de impresso modelo M/6, enviado sob
registo postal. )

Artigo 18.°
(Limites minimos)

Nio se procede a qualquer cobranga ou reembolso, ainda que
adicional ou por diferenga, quando o seu quantitativo for inferior
a 100,00 patacas.

Artigo 19.°
(Juros compensatérios)

1. Sempre que, por facto imputdvel aos sujeitos passivos, for
retardada a liquidagdo de parte ou da totalidade do IVM devido,
a este acrescem juros compensatérios a taxa de juro legal.

2. O juro é contado dia a dia, a partir do dia imediato ao termo
do prazo em que o imposto deveria ter sido entregue, até a data
em que vier a ser suprida ou corrigida a falta.

CAPITULO VI
Pagamento
Artigo 20.°

(Pagamento do imposto)

1. Os sujeitos passivos, a que se refere a alinea a) do artigo 2.°,
s3o obrigados a entregar na recebedoria da Reparti¢io de Finan-
¢as o montante de imposto apurado, juntamente com as declara-
¢Oes periddicas a que se refere a alinea b) do n.° 1 do artigo 14.°
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2. Os sujeitos passivos referidos nas alineas b), c), e) e f) do
artigo 2.° e as empresas locadoras nos casos previstos na alinea @)
do n.° 2 do artigo 5.°, sdo notificados através do impresso M/6,
enviado sob registo postal, para procederem, no prazo de 15 dias,
a entrega do imposto liquidado pelo chefe da Reparti¢ao de Fi-
nangas.

3. Os sujeitos passivos a que se refere a alinea d) do artigo 2.°
sdo obrigados a entregar na recebedoria da Reparti¢do de Finan-
¢as o montante de imposto indevidamente liquidado, juntamente
com a declaragdo modelo M/4. :

4. No caso previsto no n.° 2 do artigo 47.°, € o contribuinte no-
tificado através do impresso modelo M/6 enviado sob registo pos-
tal, para proceder, no prazo de 10 dias, 4 entrega do imposto de-
vido e do acrescido.

Artigo 21.°
~ (Cobranca com juros de mora e 3% de dividas)

A falta de pagamento do IVM no prazo estabelecido importa a
cobranga de juros de mora e de 3% de dividas, nos 60 dias imedia-
tos ao termo do referido prazo.

Artigo 22.°
(Cobranga coerciva)

Decorridos 60 dias sobre o termo do prazo de cobranga referi-
do no artigo anterior, sem que o contribuinte tenha efectuado o
pagamento do IVM liquidado, dos juros de mora e dos 3% de
dividas, procede-se ao relaxe, sem prejuizo da aplicagio das pe-
nalidades que ao caso couber.

CAPITULO VII
Obrigacbes acessorias
Artigo 23.°
(Docnmento comprovativo do valor tributivel)

1. As facturas ou documentos equivalentes, a que se refere a
alinea a) do n.° 1 do artigo 14.°, devem ser emitidos até ao quinto
dia ttil seguinte ao do momento em que o imposto & devido, nos
termos do artigo 3.°, devendo ser datados, numerados sequencial-
mente € conter os seguintes elementos:

a) O nome, firma ou denominagio social e a sede ou domicilio
do vendedor e do adquirente do veiculo, bem como o correspon-
dente ntimero de identificagio fiscal do sujeito passivo do impos-
to;

b) A discriminagio do vefculo transmitido, com especificagio
da marca, modelo, nimero do motor, nimero do quadro e cilin-
drada;

¢) O prego de venda do veiculo;

d) As taxas aplicdveis, o valor tribut4vel e 0 montante do im-
posto liquidado;

) O motivo justificativo da isen¢do do imposto, quando for caso
disso.
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2. No caso de devolugao de veiculos, sdo emitidas notas de cré-
dito ou documentos equivalentes, que constam da declaragdo
periédica, e devem conter:

a) A identificagdo do documento referente 2 venda;

b) Os elementos constantes do nimero anterior, com as neces-
sérias adaptacgdes.

3. Nos casos previstos nas alineas b) e ¢) do artigo 2.°, o sujeito
passivo organiza um processo com todos os cdlculos e demais ele-
mentos que serviram de base 4 determinagio do imposto e per-
mitam a fiscalizagiao do mesmo.

4. Toda a documentagéo € registos relacionados com o IVM
devem ser arquivados e conservados, em boa ordem, durante os
5 anos civis subsequentes.

Artigo 24.°
(Elementos de escrita)

Os sujeitos passivos a que se refere a alinea a) do artigo 2.°,
devem registar as vendas sujeitas a imposto, separadamente por
taxas, em subcontas ou f6lios, nos seguintes registos:

a) Os contribuintes do Imposto Complementar de Rendimen-
tos enquadrados no grupo A e grupo B com contabilidade orga-
nizada, em subcontas da respectiva conta de proveitos;

b) Os contribuintes do Imposto Complementar de Rendimen-
tos enquadrados no grupo B e que néo tenham contabilidade re-
gularmente organizada, em f6lios do livro de «Vendas e servigos
prestados». ¢

Artigo 25.°
(Obrigagdes dos intermedidrios)

Todos os intermedidrios do circuito econémico dos veiculos
novos, desde a importagédo até a venda ao consumidor final, de-
vem entregar mensalmente na Reparti¢do de Finangas € até ao
fim do més seguinte dquele a que as operagdes respeitam, uma
listagem modelo M/7, donde constem os veiculos novos adquiri-
dos ou importados e os transmitidos a outros intermedi4rios, bem
como os afectos ao imobilizado préprio.

CAPITULO VIII
Fiscalizacio
Artigo 26.°
(Orgiios de fiscalizaciio)

1. A fiscalizagio do cumprimento das obrigacdes impostas por
esta lei incumbe aos funcionérios da DSF, devidamente cre-
denciados para o efeito.

2. Sem prejuizo dos deveres impostos pela lei, cabe especial-
mente aos funcion4rios da fiscalizagio:

a) Reunir elementos pertinentes 2 fixagio do valor tributavel;

b) Exigir dos sujeitos passivos, quando seja caso disso, a apre-
sentag¢io dos comprovantes dos célculos e pagamentos efectua-
dos;
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c) Testar os programas informdticos utilizados na elaboragio
da contabilidade;

d) Participar as infracgdes ao disposto no presente Regulamento
e levantar os respectivos autos de transgressao;

¢) Comunicar superiormente, para efeitos de participagio a
outros servigos piiblicos, as transgressoes que a estes interessem
e de que tenham conhecimento no exercicio das suas fungdes.

3. No cumprimento dos seus deveres, os funciondérios de fisca-
lizagio tém, nomeadamente, livre acesso a qualquer dependén-
cia da empresa e a faculdade de exigir dos contribuintes a-exibi-
¢d0 ou remessa, inclusive por c6pia, dos livros, registos e docu-
mentos dos estabelecimentos abrangidos por este Regulamento,
com observancia das disposi¢oes legais que, para cada caso con-
creto, vigorem.

4. Os funciondrios encarregados da fiscalizago, quando devi-
damente credenciados, podem, junto de outros organismos ofi-
ciais, proceder a recotha dos elementos necessarios a um eficaz
controlo do imposto.

5. A DSF, no ambito da aplicagdo do presente Regulamento,
pode solicitar a colaboragzo da Direcgio dos Servicos de Econo-
mia, adiante designada simplesmente por DSE, do Leal Senado
de Macau e da Conservatdria dos Registos Comercial e Autom6-
vel.

6. Incumbe também & Policia de Seguranga Publica fiscalizar o
cumprimento do disposto nos n.”* 3,4 € 5 do artigo 4.°

Artigo 27.°
(Veiculos importados)

Compete a2 DSE remeter a2 DSF, até ao fim do més seguinte ao
da importagdo de veiculos, em registo magnético, os seguintes
clementos referentes a cada um dos veiculos licenciados para im-
portagao definitiva:

— Nimero de licenga de importagéo;
— Nome ou firma do importador; |
— Espécie;
— Marca;
— Modelo;
— Niimero do motor;
— Cilindrada; e
— Valor CIF, em patacas.
Artigo 28°
(Veiculos matricalados)

Compete ao Leal Senado de Macau remeter 3 DSF, até ao fim
do més seguinte ao da concessdo da respectiva matricula, em re-
gisto magnético, os seguintes elementos relativos a cada um dos
veiculos matriculados:

— Nome do sujeito passivo do imposto;
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— Mareca;
— Modelo;
— Nimero do motor;
-~ Matricula; e
— Cilindrada.
Artigo 29.°
(Inventariacdo de exist_éncias)

1. Os funciondrios encarregados da fiscalizagio podem proce-
der 4 inventariagdo das existéncias fisicas de qualquer estabeleci-
mento, quando devidamente credenciados pela DSF.

2. O inventdrio a que se refere o nlimero anterior é assinado
pelo sujeito passivo que declara, no mesmo, ser conforme ao to-
tal das existéncias, podendo, no entanto, acrescentar as observa-
¢oes que entender convenientes.

" 3. Do inventério € fornecida c6pia ao sujeito passivo no caso
do nimero anterior, sendo a sua assinatura substituida pela de
duas testemunhas, no caso de recusa.

Artigo 30.°
(Inspecciio)

1. Compete ainda ao Leal Senado de Macau a realizagio de
uma inspecgao destinada a verificar a observancia do disposto no
n.° 4 do artigo 4.°

2. Em caso de verificagdo de inobservancia, € o beneficidrio da
isen¢do obrigado a regularizar a situagio, para os efeitos de nova
inspecgao, a qual é realizada no prazo de 15 dias.

3. Ao incumprimento do disposto no nimero anterior ou a ve-
rificagdo de inobservéncia do n.° 4 do artigo 4.°, na sequéncia de
nova inspec¢do, € aplicdvel o n.° 6 do artigo 7.°

4. Os veiculos motorizados aprovados sio ainda obrigatoria-
mente sujeitos a uma inspecgdo anual, nos termos e para os efei-
tos previstos no n.° 1; a n3o aprovagao na sequéncia da inspecgdo
anual determina também a aplicaggo do disposto no n.° 6 do arti-
go7.°

5. O Leal Senado de Macau deve, no prazo de 5 dias contados
da data das inspecgGes ou da sua ndo realiza¢do, comunicar 23 DSF
0s respectivos factos relevantes.

CAPITULO IX
Sancoes
Artigo 31.°
(Infraccoes)

1. As infracgdes ao disposto no presente Regulamento s&o san-
cionadas nos termos do presente capitulo, atendendo-se, na gra-
duagdo das multas, ao grau de ilicitude da infrac¢o, & importan-
cia do IVM devido, a culpa do infractor e 2 sua situagdo econémi-
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2. Sdo sancionadas com a aplica¢do de uma multa de 10 000,00
a 100 000,00 patacas as seguintes infracgGes:

a) Falta de cumprimento do disposto no artigo 8.%

b) Emissdo de facturas, notas de crédito ou documentos equi-
valentes que ndo preencham os requisitos exigidos no artigo 23.°

3. Incumprimento do disposto no artigo 24.° é sancionado com
a aplicagdo de uma multa de 20 000,00 a 200 000,00 patacas.

4. A recusa da exibi¢do de livros, facturas ¢ demais documen-
tos que devam ser processados relativamente aos veiculos sujei-
tos a imposto, bem como a sua ocultagdo, destruicio, inutilizacio,
falsificagdo ou viciagio € sancionada com a aplica¢io de uma multa
de 30 000,00 a 300 000,00 patacas.

5. Considera-se recusada a exibi¢io dos livros, facturas e de-
mais documentos, quando néo sejam os mesmos colocados 2 dis-
posicdo dos funciondrios competentes ou quando lhes seja recu-
sado o livre acesso aos locais do exercicio das actividades tribu-
taveis.

Artigo 32.°

(Infracgbes em especial: falta de liquidagiio ou
de entrega de declaragées)

Sao sancionadas com a aplicagio de uma multa varidvel entre a
totalidade e o dobro do IVM em falta, de montante nunca infe-
rior a 20 000,00 patacas, as seguintes infracgdes:

a) Falta de liquidago do imposto e do cumprimento das obri-
gagdes referidas no n.° 1 do artigo 14.%;

b) Falta de entrega das declaragdes a que se referem a alinea
b)don°1leosn=2,3e4doartigo 14.°

c¢) Falsidade nas declaragdes ou nos elementos e documentos
de escrita relativos aos veiculos sujeitos a imposto;

d) Inexisténcia ou falta de processamento de documentos e re-
gistos referentes aos veiculos sujeitos a imposto.

Artigo 33.°
(Infraccdes em especial: falta de entrega do imposto)

1. A entrega do IVM na recebedoria da Repartigdo de Finan-
¢as, fora do prazo estabelecido neste Regulamento, é sancionada
com a aplicagdo das seguintes multas:

a) Multa no valor de um décimo do IVM em falta, de montante
nunca inferior a 2 500,00 patacas, se a entrega for efectuada nos
30 dias seguintes & data prevista na alinea b) do n.° 1 do artigo
14.5

b) Multa varidvel entre um décimo e metade do IVM em falta,
de montante nunca inferior a 5 000,00 patacas, se a entrega for
efectuada dentro dos 15 dias posteriores ao termo do prazo esta-
belecido na alinea anterior.

2. A falta de entrega, total ou parcial, do IVM na recebedoria
da Repartigio de Finangas, dentro dos prazos estabelecidos no
nimero anterior, ¢ sancionada com a aplicagio de uma multa
varidvel entre metade e a totalidade do IVM em falta, de mon-
tante nunca inferior a 20 000,00 patacas.
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Artigo 34.°
(Outras infraccoes)

A prética de qualquer infracgio nio especialmente prevista
neste capftulo é sancionada com a aplica¢do de uma multa de
5 000,00 a'50 000,00 patacas.

Artigo 35.°
(Reincidéncia)
1. Em caso de reincidéncia, as multas cominadas neste capitulo
s@o elevadas para o dobro.

2. Considera-se reincidente o infractor que tiver praticado duas
ou mais infrac¢des idénticas num periodo nio superior a um ano.

Artigo 36.°

(Atenuacio extraordindria das multas)

1. Havendo pagamento esponténeo das multas, sao estas redu-
zidas a metade.

2. Apenas se considera espontineo o pagamento efectuado pelo
infractor, quando este participe o facto ou solicite a regulariza-
¢do da respectiva situagio tributdria antes de terem dado entrada
em qualquer servico da Administragio Fiscal o auto de trans-
gressdo, a participagdo ou a dentincia.

Artigo 37.°

(Competéncia para a aplicacio de muitas)

A aplicagdo das multas é da competéncia do chefe do Departa-
mento das Contribui¢des e Impostos da DSF.

Artigo 38.°
(Processo)

1. As multas sdo aplicadas mediante processo de transgressao,
nos termos previstos no Diploma Legislativo n.° 922, de 27 de
Abril de 1946.

2. O procedimento para aplicagio das multas cominadas nesta
lei prescreve decorridos 5 anos contados da data em que a infrac-
¢do foi cometida.

3. Se o processo de trangressdo se encontrar parado mais de 5
anos, extingue-se o procedimento para a aplicagdo da multa.

4. O despacho sancionatério, devidamente fundamentado, €
notificado ao infractor no prazo de 15 dias.

Artigo 39.°
(Pagamento de multas)

1. As multas devem ser pagas no prazo de 10 dias contados da
data da notificagfio do despacho sancionatério.

2. O pagamento das multas ndo exonera o infractor do paga-
mento da colecta e dos demais encargos que se mostrem devidos.
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Artigo 40.°

i (Responsabilidade pelo pagamento das multas)

1. O pagamento das multas € da responsabilidade do infractor.

2. Tratando-se de pessoa colectiva respondem, solidariamente
com ela, os directores, administradores, gerentes, membros do
conselho fiscal ou liquidatérios.

3. Nas infracgoes cometidas por procurador ou gestor de neg6-
cios respondem, solidariamente, pelo pagamento das correspon-
dentes multas, o mandante ou dono do negécio.

Artigo 41.°
(Nao pagamento de multas)

A falta de pagamento, no prazo fixado, das multas cominadas
neste capitulo importa o relaxe das respectivas dividas.

Artigo 42.°
(Prescrigio das multas)
As multas prescrevem no prazo de S anos.
Artigo 43.°
(Ressalva de procedimento criminal)

O disposto no presente capitulo ndo obsta a efectivagio da res-
ponsabilidade criminal que ao caso couber.

CAPITULO X
Garantias
SECCAO1
Reclamaciio e recurso administrativo
Artigo 44.°
(Direito aplicivel)

E aplic4vel, a titulo principal, o Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo em tudo o que nio contrarie o disposto na presente
secgdo.

Artigo 45.°
(Meios ao dispor dos particulares)

1. Os particulares tém sempre o direito de solicitar a suspen-
&80, revogacio ou modificagio das decisdes e actos praticados ao
abrigo deste Regulamento.

2. O direito previsto no niimero anterior pode ser exercido
mediante:

a) Reclamag@o para o autor do acto;

b) Recurso hierdrquico necessério para o director da DSF, nos
termos gerais;
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¢) Recurso hierdrquico facultativo, para o0 Governador, das de-
cisGes ou actos praticados no 4mbito da competéncia estabeleci-
da no artigo 6.° e da decisio sobre a reclamagéo prevista no arti-
go47.°

Artigo 46.°
(Reclamacao)
Todas as reclamagdes devem ser:

a) Apresentadas no prazo de 15 dias;

b) Decididas no prazo de 30 dias a contar da sua apresentagdo.

Artigo 47.°
(Reclamaciio da liquidacfio)

1. O acto do chefe da Reparti¢do de Finangas que fixa o mon-
tante do imposto liquidado pode ser objecto de reclamacio, a
apresentar no prazo de 15 dias a contar da data da notificagédo da
liquidacdio a que se refere o n.° 2 do artigo 15.° € 0 n.° 2 do artigo
20°

2. Em caso de procedéncia total ou parcial da reclamacéo, ha
lugar a nova liquidagéo do imposto.

3. A reclamagfio prevista no n.° 1 ndo tem efeito suspensivo.
Artigo 48.°
(Prazo de interposigio dos recursos hierarquicos)

1. E de 30 dias o prazo para a interposigdo do recurso hierér-
quico previsto na alinea b) do n.° 2 do artigo 45.°

2. E de dois meses o prazo para a interposigdo dos recursos
hierdrquicos previstos na alinea ¢) do n.° 2 do artigo 45.°

SECCAOII
Recurso contencioso
Artigo 49.°
(Objecto)

E garantido recurso contencioso contra:

a) As decisbes sobre os recursos hierdrquicos previstos nas ali-
neas b) e ¢) do n.°2 do artigo 45.%

b) As decisbes ou actos que imponham ou agravem deveres,
encargos, 6nus ou sangoes;

c) As demais decisdes ou actos que lesem os direitos ou inte-
resses legalmente protegidos dos particulares.

Artigo 50.°

(Prazo de interposigio)

E de 45 dias o prazo para a interposigdo do recurso contencioso;
tratando-se de decisdo ou acto praticado pelo Governador ou
pelos Secretérios-Adjuntos, o prazo ¢ de dois meses.
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Artigo 51.°
(Efeito)
O recurso contencioso ndo tem efeito suspensivo.
CAPITULO XI
Disposiciio final
Artigo 52.°
(Impressos)
1. A DSF deve adaptar os modelos de impressos em uso ao

disposto neste Regulamento e criar os que se revelem necessa-
rios.

2. A actualizagdo ou a substitui¢ido dos modelos € determinada
por despacho do Governador, sob proposta do director da DSF.

ANEXO

Tabela de taxas do Imposto sobre Veiculos Motorizados

Valor tributdvel (em patacas) Taxas
I — Automéveis

Até § 100 000,00 _ 30%
De $ 100 001,00 até $ 200 000,00 35%
De $ 200 001,00 até $ 300 000,00 45%
Acima de $ 300 000,00 55%
IT — Motociclos e ciclomotores

Até $ 25 000,00 | 10%
Acima de $ 25 000,00 30%

Decreto-Lei n.° 37/98/M

de 24 de Agosto

A criagdo da Obra Social do Corpo de Bombeiros concretiza o
aproveitamento das sinergias resultantes da convergéncia de von-
tades dos militarizados da corporagéo, em torno de uma dinami-
ca de solidariedade social que, por complementar da disponi-
bilizada pela Administragéo Piblica aos seus beneficirios, se h4-
-de acolher e incrementar.

A prossecugéo dos fins de uma entidade de tal natureza s6 é
vidvel se a mesma estiver dotada de personalidade juridica e se
lhe for conferido o necessario grau de autonomia administrativa

¢ financeira.
Nestes termos;

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territério de

Macau, o seguinte:
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